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Banska Bystrica 26. 2. 2021
POZ 1613-2020/2-91-2021

ROZHODNUTIE

PrihlaSka ochrannej znamky POZ 1613-2020 z 22.7.2020 prihlasovatela EUROCAMP DEVELORP s.r.o0.,
Mojmirova 8, 040 01 KoSice-Staré Mesto (d’alej ,,prihlasovatel*),

sa zamieta

podla § 28 ods. 4 zakona ¢. 506/2009 Z. z. o ochrannych znamkach v zneni neskorSich predpisov
v nadvaznosti na § 5 ods. 1 pism. b) a c¢) citovaného zakona.

Odo6vodnenie:

Na zaklade prieskumu zapisnej sposobilosti prihlasky ochrannej znamky uvedenej znacky spisu bolo
prihlasovatel'ovi s prislusnym odévodnenim z 9.9.2020 oznamené, Ze prihlasené oznacenie nie je spdsobilé
na zapis do registra ochrannych znamok podrla § 28 ods. 4 zakona ¢. 506/2009 Z. z. o ochrannych znamkach
v zneni neskorsich predpisov (d’alej ,,zakon o ochrannych znamkach®), pretoze podl'a § 5 ods. 1 pism. b) a c)
zakona 0 ochrannych znamkach, za ochrannii zndimku nemozno uznat' oznacenie, ktoré neméa rozliSovaciu
sposobilost’, a ktoré je tvorené vyluéne oznaCeniami alebo udajmi, ktoré v obchodnom styku mézu slazit’
na ur¢enie druhu, kvality, mnozstva, ucelu, hodnoty, zemepisného povodu, pripadne Casu vyroby tovarov
¢i poskytnutia sluzieb, alebo inych vlastnosti tovarov alebo sluzieb.

Predmetom prihlaSky ochrannej znamky POZ 1613-2020 je vylu¢ne slovné oznalenie bez akychkol'vek
grafickych prvkov ,,EUROCAMP* prihlasené pre sluzby ,prendjom nehnutelnosti; sprava nehnutelnosti;
ubytovacie kancelarie (prendjom byvania); vyberanie ndjomného, nehnutelnosti (sluzby)“ v triede 36 a
»ubytovacie kancelarie (hotely, penzidny); dodavanie hotovych jedal a napojov na objednavku (ketering);
kaviarne; samoobsluzné jedalne; poskytovanie pozemkov pre kempingy; zavodné jedalne; prenajom
prechodného ubytovania; penziony, turistické ubytovne, hotelierske sluzby,; restauracné (stravovacie) sluzby;,
rezervacie ubytovania v penziénoch; rezervacie ubytovania v hoteloch; samoobsluzné reStauracie; rychle
obcerstvenie (snackbary); ubytovanie pre zvierata; bary (sluzby); prézdninové tabory (ubytovacie sluzby);
rezervdcie prechodného ubytovania; motely (sluzby),; poziciavanie turistickych stanov, recepcné sluzby pre
docasné ubytovanie (sprdava prichodov a odchodov)” v triede 43 medzinarodného triedenia tovarov a sluzieb
(dalej ,,prihlasené oznacenie® alebo ,,predmetné oznacenie®).

Spravou Uradu priemyselného vlastnictva SR (d’alej ,,urad*) z 9.9.2020 bolo prihlasovatelovi oznamené,
7e predmetné oznacenie nespiita podmienky na zéapis do registra ochrannych znamok podla § 5 ods. 1 pism.
b) a c) zdkona o ochrannych znamkach, pretoze pozostava vylucne z idajov, ktoré opisuju charakter, ucel,
zameranie a zemepisny povod takto oznaCovanych sluzieb. Uvedené vyplynulo ztoho, Ze predmetné
oznaCenie predstavuje pre relevantni spotrebitel'ski verejnost’ iba jednoduchu informaciu o prihlasenych
sluzbach, ktora vSak nie je ni¢im origindlna anedokaze zabezpeCit odliSenie narokovanych sluZieb
prihlasovatel’a, ktoré mozno hromadne oznacit’ ako sluzby prechodného ubytovania, reStaura¢né a pohostinské
sluzby v triede 43, od rovnakych sluzieb inych osdb. Relevantna spotrebitel’ska verejnost’ bude predmetné
oznacenie v suvislosti s uvedenymi sluzbami priamo a bez rozsiahlejSej analytickej uvahy vnimat’ iba ako
jednoduchd informéciu o tom, Ze uvedené sluzby st zamerané na prechodné ubytovanie v kempoch, pricom
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tieto sluzby st poskytované v Eurdpe alebo v Eurdpskej Unii, respektive sa nejakym spésobom tykajd Eurdpy
alebo Europskej tnie (kempy vyhovujiice eurdpskym poziadavkam alebo Standardom, atd’.). S vysSie
uvedenymi sluzbami v oblasti prechodného ubytovania taktieZz priamo slvisia ostatné prihlasené sluzby
Vv triede 36, ktoré mozno hromadne oznacit’ ako sluzby v oblasti nehnutel'nosti, a preto predmetné oznacenie
nema rozliSovaciu sposobilost’ ani vo vzt'ahu k tymto stvisiacim a doplnkovym prihlasenym sluzbam.

Diia 18.11.2020 bolo tiradu dorucené nestiihlasné stanovisko prihlasovatel’a so sprdvou uradu, v ktorom
konStatoval, Ze slovné spojenie ,,EUROCAMP* tvoriace predmetné oznaéenie nadobudlo rozliSovaciu
sposobilost’ k prihlasenym tovarom a sluzbam pred diiom podania predmetnej prihlasky na zaklade jej
pouzivania na tizemi Slovenskej republiky. Dalej uviedol, Ze predmetné oznadenie je verejnostou vnimané
ako zname kempingové miesto vo Vysokych Tatrach, ktoré bolo postavené v roku 1974, patrilo medzi
najrozsiahlejsie objekty juhovychodnej Casti Tatranskej Lomnice a svojimi rozmermi bolo porovnatelné s
kempingmi v Alpach. Podotkol, Ze za niekol’ko rokov existencie sa v povedomi verejnosti vytvorila ucelena a
vzita predstava, ktora predmetnému oznaceniu dodava dostatocne silnt odliSovaciu schopnost’. Schopnost’
predmetného oznacenia odliSit’ vSeobecné pomenovanie nejakého kempu od konkrétne znameho oznacenia
podl’a prihlasovatel’a preukazuje skuto¢nost’, Ze na trati medzi Tatranskou Lomnicou a Popradom je zastavka
vlaku s oznacenim ,,Eurocamp FICC*. Prihlasovatel’ d’alej uviedol, Zze je vlastnikom arealu (historicky
znameho kempingového miesta pod nazvom ,,EUROCAMP®), na ktorom vykonava svoju podnikatel’ski
¢innost’ v oblasti prihlasenych sluzieb. Pri posudzovani opravnenosti zapisu predmetného oznacenia sa Urad
podl'a prihlasovatela striktne pridrziaval jeho lingvistického vykladu, pri¢om nezohladnil rozliSovaciu
schopnost’ tohto oznacenia ako takého, ani mieru jeho vnimania spotrebitelmi v realnom zivote, pre ktorych
je toto oznacenie notoricky zname a schopné zabezpec€it' odliSenie narokovanych sluzieb prihlasovatela.
Podotkol, ze predmetné oznacenie predstavuje spojenie slov, ktoré je mozné povazovat za dostatocne uréujuce
pre prihlasené sluzby, ktoré sa nepouziva v beznej komunikécii a ani v obchodnom styku. Prihlasovatel’ vo
svojom vyjadreni na podporu svojich tvrdeni o rozliSovacej spdsobilosti prihlaseného oznacenia uviedol
viacero oznacéeni, ktoré Urad zapisal do registra ochrannych znamok, hoci podl'a jeho nazoru ide o oznacenia,
ktoré su spojenim dvoch vieobecne znamych vyrazov, nie s originalne, nemajl Ziaden historicky vyznam,
ani schopnost’ odlisit’ sluzby pre ktoré st zapisané. Konkrétne poukézal na slovné ochranné zndmky ¢. 230688
,Dance Europe®; ¢. 231673 ,,Music Europe®; ¢. 231674 ,,Film Europe*; ¢. 237118 ,,Moja Eurdpa“; ¢. 252353
»Buropa Express®; ¢. 249233 | EUROPALACE® a ¢. 249122 ,EuroCount®. Vzhl'adom na obchodnu a
propagacnu Cinnostou spolo¢nosti prihlasovatela, ako aj vzhladom na historicki podstatu oznacenia
»EUROCAMP* na tizemi celej Slovenskej republiky, je prihlasovatel' presved¢eny o tom, ze predmetné
oznacenie je sposobilé identifikovat’ u relevantnej spotrebitel’skej verejnosti tovary a sluzby Sirené pod tymto
oznacenim. Skuto¢nost’, ze predmetné oznacenie nadobudlo rozliSovaciu sposobilost’, je podla prihlasovatel’a
vysledkom hospodarskeho usilia jeho spolo¢nosti.

Na zéklade uvedenych skuto¢nosti prihlasovatel’ poziadal, aby urad prihlasené oznacenie zaregistroval ako
ochrannd znamku.

Urad opiitovne preskimal predmetné oznadenie z hladiska splnenia zapisnych podmienok v zmysle § 5
ods. 1 zékona o ochrannych znamkach, a to s prihliadnutim na vyjadrenie prihlasovatel'a a opatovne musi
konstatovat’, e predmetné oznalenie nespiita podmienky na zapis podla § 5 ods. 1 pism. b) a c) zakona
o ochrannych znamkach.

Urad v stlade so svojim predchadzajicim vyjadrenim opatovne uvadza, Ze prihlasené oznagenie je zlozenym
slovom, ktoré vzniklo spojenim vyrazov ,,EURO* a ,,CAMP*. Slovny prvok ,,EURQ" tvori prvi cast
zloZenych slov s vyznamom eurdpsky, pochadzajuci z Europy, tykajuci sa Eurdpy, resp. Eurdpskej tnie (In.:
anglicko-slovensky slovnik PC Translator 2010.21; Slovnik sti¢asného slovenského jazyka. A — G., Veda
SAV, Bratislava, 2006). Dalsi vyraz v oznageni ,,CAMP*, predstavuje anglicky ekvivalent slovenského vyrazu
»kemp* (In.: anglicko-slovensky slovnik PC Translator 2010.21), ktory oznacuje okrem iného vyhradeny
priestor na rekreacné taborenie, kemping, autokemping (In.: Slovnik suc¢asného slovenského jazyka. H — L.,
Veda - SAV, Bratislava, 2011). S ohl'adom na uvedené skuto¢nosti mozno konStatovat, Ze prihladsené
oznacenie ,,EUROCAMP* ako celok bude priemerny slovensky spotrebitel’ vnimat’ vo vyzname ,,eurdpsky
kemp, vyhradeny priestor na rekreacné taborenie na uzemi Europy, resp. Eurdpskej unie®.



Vychadzajuc z uvedenych skuto¢nosti v pripade prihlaseného oznacenia bude prislusny spotrebitel
narokovanych sluZieb ,,ubytovacie kancelarie (hotely, penziony); dodavanie hotovych jedal a napojov na
objednévku (ketering); kaviarne; samoobsluzné jedalne; poskytovanie pozemkov pre kempingy; zavodné
jedalne; prenajom prechodného ubytovania; penziony, turistické ubytovne,; hotelierske sluzby,; restauracné
(stravovacie) sluzby; rezervacie ubytovania v penzidénoch; rezervacie ubytovania v hoteloch; samoobsluzné
reStaurdcie; rychle obcerstvenie (snackbary), ubytovanie pre zvieratd, bary (sluzby); prazdninové tdibory
(ubytovacie sluzby); rezervdcie prechodného ubytovania; motely (sluzby); pozZiciavanie turistickych stanov;
recepéné sluzby pre docasné ubytovanie (sprava prichodov a odchodov)“ v triede 43 medzinarodného
triedenia tovarov a sluzieb, ktorého predstavuje Siroka spotrebitel'ska verejnost’ s priemernym stupiiom
pozornosti, reprezentovana jednak koncovymi spotrebite'mi hotelierskych a ubytovacich sluZieb a stvisiacich
sluZieb v oblasti stravovania, reStaurécii a tiez aj odborna verejnost’ posobiaca v tomto odvetvi, prihlasené
oznacenie vo vztahu kuvedenym sluzbdm okamZite abez dalSicho uvazovania vnimat' ako opisné,
poskytujuce mu priamu informéaciu o ucele, charaktere, zamerani a zemepisnom pdvode tychto sluZieb,
konkrétne, Ze uvedené sluzby sti zamerané na ubytovanie v kempoch, pri¢om tieto sluzby s poskytované vo
vysSie Specifikovanej zemepisnej oblasti, respektive sa nejakym spésobom tykaju Eurdpy alebo Eurdpskej
Unie (kempy vyhovujice europskym poZiadavkam alebo Standardom, atd’.). Prihlasené oznacenie nie je svojou
formou a obsahom do takej miery originalne, Ze jeho osobité znaky maji schopnost’ individualizovat’ nim
oznacené sluzby, a preto je dévodné konStatovat, ze prihlasené oznacenie je oznaCenim bez rozliSovacej
sposobilosti. Inak povedané, na zaklade prihlaseného oznacenia prislusny spotrebitel’ nebude schopny odlisit’
uvedené narokované sluzby od sluzieb inych subjektov na trhu. Vo vzt'ahu k narokovanym sluzbadm ,,prenajom
nehnutelnosti; sprava nehnutelnosti; ubytovacie kancelarie (prendjom byvania); vyberanie ndajomného;
nehnutelnosti (sluzby)* v triede 36 je podl'a iradu namieste tiez konstatovat’ opisnost’ prihlaseného oznacenia
z dovodu vnimania tohto oznadenia vo vys$Sie uvedenom vyzname. Dovodnost uvedeného vyplyva zo
skutoCnosti, ze vysSie uvedené sluzby narokované v triede 36 medzinarodného triedenia tovarov a sluZieb
predstavuju sihrnne sluzby v oblasti nehnutel'nosti, ktoré bezprostredne suvisia s ubytovanim.

Podla § 5 ods. 2 zdkona o ochrannych znamkach dovody zamietnutia uvadzané v § 5 ods. 1 pism. b) az d)
zakona o0 ochrannych znamkach mozno prekonat preukdzanim nadobudnutia rozliSovacej spdsobilosti
Vo vzt'ahu k tovarom a sluzbam, pre ktoré je oznacenie prihlasené. V tejto suvislosti Urad povaZuje za potrebné
zdoraznit, ze oznaCenie mobze rozliSovaciu spoOsobilost nadobudnut len intenzivhym a dlhodobym
pouzivanim, vd’aka ktorému relevantna verejnost’ identifikuje tovary alebo sluzby oznacenia ako tovary alebo
sluZzby pochadzajtiice od konkrétnej osoby a oznacenie nebude povaZovat’ za vSeobecne pouzivané. Uniest’
dbkazné bremeno, t. j. oznadit’ a predloZit’ potrebné dokazy a uvedenymi dokazmi svoje tvrdenia preukazat’
(dokézat’), musi v zmysle § 52 ods. 1 a 3 zakona o ochrannych znamkach prihlasovatel’. Pri posudzovani,
¢i prihlasovatel’ prostrednictvom predlozenych dokladov preukazal nadobudnutie rozliSovacej spdsobilosti
oznacenia v zmysle uvedeného zakonného ustanovenia, vychadza trad z okolnosti konkrétneho pripadu
a do tvahy berie viaceré relevantné faktory — predovsetkym charakter oznacenia, intenzitu, ¢as, zemepisné
roz8irenie a dobu jeho pouzivania, podiel, v akom je oznaCenie zastipené na trhu, vysku investicii
vynaloZenych na jeho propagéciu a pod. Nadobudnutie rozliSovacej spdsobilosti pritom posudzuje vo vztahu
k osobe prihlasovatel'a a k prihlasenym tovarom alebo sluzbam, pred diiom podania prihlasky ochranne;
zndmky as ohladom na tzemny princip, tzn. pouzivanie prihlaseného oznacenia na Uzemi Slovenskej
republiky alebo vo vztahu k izemiu Slovenskej republiky.

Vzhl'adom na skuto¢nost’, Ze v predmetnom pripade neboli prihlasovatel'om predlozené Ziadne ddkazové
materialy, ktoré by preukazovali nadobudnutie rozliSovacej sposobilosti prihlaseného oznaCenia vo vztahu
k narokovanym sluzbam prihlasovatel’a, a to na uzemi Slovenskej republiky alebo vo vztahu k jej Uzemiu
a v obdobi pred podanim prihlasky ochrannej znamky ¢. spisu POZ 1613-2020, nemozno ani konstatovat’
prekonanie namietanej zapisnej vyluky vzmysle § 5 ods. 2 zakona o ochrannych zndmkach. Samotné
vyjadrenia prihlasovatel'a, Ze predmetné oznacenie pre neho nadobudlo rozliSovaciu sposobilost’ vo vztahu k
prihlasenym sluzbdm, a to v dosledku hospodarskeho usilia jeho spolo¢nosti, resp. jeho obchodnej
a propagacnej ¢innosti, bez doloZenia konkrétnych dokladov preukazujucich tieto tvrdenia, Urad povaZzuje za
nedostatocné na preukazanie rozliSovacej sposobilosti prihlaseného oznacenia. Rovnako tak, ani tvrdenie
prihlasovatela o tom, Ze je vlastnikom historicky zndmeho kempingového miesta pod nazvom
,EUROCAMP*, na ktorom ma vykonavat’ podnikatel'sk( ¢innost’ v oblasti prihlasenych sluzieb, bez doloZenia
konkrétnych dokladov preukazujicich toto tvrdenie, nesved¢i v prospech konstatovania nadobudnutia
rozliSovacej spdsobilosti prihlaseného oznaéenia na zaklade jeho pouZivania podla § 5 ods. 2 zakona o
ochrannych znamkach.

Taktiez poukazanie prihlasovatel’a na nzov zastavky vlaku ,,Eurocamp FICC*, nachadzajlcej sa na trati medzi
Tatranskou Lomnicou a Popradom, nijako nepreukazuje jeho tvrdenie o schopnosti prihlaseného oznaéenia



v zneni ,,EUROCAMP* odlisit’ oznagenia inych poskytovatel'ov sluzieb v oblasti ubytovania od rovnakych
sluzieb prihlasovatel’a. Z poukéazania na nazov zastavky ,,Eurocamp FICC* mozno vyvodit' jedine to, Ze
predmetné opisné oznacenie ,,EUROCAMP* spolu s d’alsim distinktivnym prvkom ,,FICC* je pouZivané na
oznacenie konkrétnej vlakovej zastavky medzi Tatranskou Lomnicou a Popradom.

Pokial’ ide o zoznam zapisanych ochrannych znamok, ktory podl'a prihlasovatel’a obsahuje oznaéenia tvorené
opisnymi a vSeobecne pouzivanymi slovnymi prvkami, Urad uvadza, Ze ide o0 zoznam réznych ochrannych
znamok tykajucich sa réznych tovarov a sluzieb. Tieto ochranné zndmky sa pritom tvorené r6znymi slovnymi
prvkami v beZznom pisme, ktorych posudenie sa vzdy viaze na ich vzt'ah ku konkrétnym tovarom a sluzbam.
V savislosti s ochrannymi znamkami (¢. 230688 ,,Dance Europe®; ¢. 231673 ,,Music Europe®; ¢. 231674 ,,Film
Europe®; ¢. 237118 ,,Moja Eurdpa®; ¢. 249233 ,EUROPALACE®; ¢. 249122 »EuroCount*), ktoré
vo svojom vyjadreni vymenoval prihlasovatel’, mozZno uviest,, Ze v ramci konani o zapise tychto ochrannych
znamok, boli ich majitel'mi predlozené dokazové materialy o ziskani rozlisovacej spdsobilosti pouzivanim. Co
sa tyka poukazu prihlasovatel'a na ochrannt znamku ¢. 252353 , Europa  Express* Urad uvadza, Ze prihlaska
ochrannej znamky, ktorej predmetom bolo uvedené oznacenie, bola CiastoCne zamietnutd pre stravovacie
a ubytovacie sluzby v triede 43 z dévodu nedostatku rozliSovacej spdsobilosti a opisnosti (obdobne ako
Vv pripade prihlaseného oznacenia), a bola registrovana len pre tovary, ako st rézne nealkoholické napoje, pivo,
pohare a kuchynské potreby v triedach 21 a 32, pre ktoré oznacenie »Europa Express“ predstavuje
fantazijné oznacenie, nijako nesuvisiace s uvedenymi tovarmi.

Z vyssie uvedenych skutocnosti vyplyva, Ze argumenty prihlasovatela poukazujice na starSie ochranné
znamky nie s0 pre postdenie predmetnej veci relevantné, nebolo preukazané, Ze ide o skutkovo zhodné alebo
podobné okolnosti ako v preskimavanom pripade. Zaroven je nutné zdoraznit’, Zze len poukazanie na iné
zapisané ochranné znamky bez uvedenia relevantnych argumentov smerujicich k tomu, Ze prihlasené
oznacenie je schopné plnit' napriek skutocnostiam uvedenym vo vysledku prieskumu funkciu ochrannej
znamky, nemoze viest k jeho zapisu do registra ochrannych zndmok. Ak sa prihlasovatel domnieva, ze
niektora z uvedenych ochrannych znamok nemala byt zapisana do registra, nejde o argument sved¢iaci v
prospech toho, Ze by prihlasené oznagenie, napriek tomu, e nespliia zakonom stanovené podmienky na zépis,
malo byt zapisané ako ochrannid znamka. Samotny zapis ochrannych znamok v registri tiez nembze
prihlasovatel'ovi vypovedat’ o okolnostiach ich zapisu (napr. ¢i nebola preukazovana rozliSovacia sposobilost),
preto odkaz prihlasovatel'a na zapisané ochranné znamky nemozno bez d’alSieho povazovat za postacujlici na
prekonanie uplatnenych zapisnych vyluk, ktoré sa tykaji jeho prihlaseného oznacenia.

Na zaklade vSetkych uvedenych skutoCnosti urad zotrvava na svojom stanovisku, ze oznacenie
,EUROCAMP* vo vztahu k prihlasenym sluzbam v triedach 36 a 43 medzinarodného triedenia tovarov
a sluzieb, bez d’alsieho rozliSujuceho prvku nie je spdsobilé na zapis do registra ochrannych znamok podla
85 ods. 1 pism. b) a ¢) z&kona o ochrannych zndmkach, a preto rozhodol tak, ako je uvedené vo vyroku
rozhodnutia.

Poudenie o opravnom prostriedku:

Podrla § 40 ods. 1 zakona ¢. 506/2009 Z. z. o ochrannych zndmkach v zneni neskorsich predpisov mozno
proti tomuto rozhodnutiu podat’ na urade rozklad v lehote 30 dni od jeho dorucenia. Podl'a § 40 ods. 5 cit.
zakona podanie rozkladu len proti odévodneniu rozhodnutia nie je pripustné. V¢as podany rozklad ma
odkladny uc¢inok. Rozklad sa podava v dvoch vyhotoveniach. Toto rozhodnutie mozno, po vyerpani
riadnych opravnych prostriedkov, preskiimat’ spravnym siidom na zaklade spravnej zaloby podanej podla §
177

a nasl. zakona ¢. 162/2015 Z. z. Spravny sudny poriadok.

Ing. Zdena Hajnalova
riaditel’ka
odboru znamok a dizajnov
Dorudit’:
EUROCAMP DEVELOP s.r.0.
Mojmirova 8
040 01 KoSice-Staré Mesto
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